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Allgemeines

Dieses Gerat kann nur durch Ziehen des Netzsteckersvom Netz ge-
trennt werden, da der Ein-Aus-Schalter sekundérseitig wirksam ist.
Der Netztrafo ist unmittelbar mit dem Netz verbunden.

Zur Elnhal‘tung der entsprechenden Sicherheitsbestimmungen
(VDE 0860H) sind folgende Hinweise zu beachten:

Zwischen berihrbaren Metallteilen und netzspannungsfiihren-
den Teilen dirfen 6 mm, zwischen den Netzpolen 3 mm Luft-
und Kriechstrecken nicht unterschritten werden. Netzseitig sind
nur Isolierschlduche und Leitungsisolationen mit einer Wand-
stirke von mindestens 0,4 mm zuléssig. Dies gilt ebenso fiir
Leitungen, die an Teilen mit beriihrungsgeféhriichen Spannun-
gen anliegen kénnen. Zur mechanischen Sicherung missen die
Leitungsenden in den Létésen umgebogen sein.

Widersténde auf Keramikrélichen sind so auszurichten, daB sie
frei stehen und keine anderen Bauteile oder Leitungen beriihren.
Um ausreichende Kiihlung des NF-IC's zu gewéhrleisten, muB
auf einwandfreie L6t- oder Klemmverbindung von IC und Kihl-
blech geachtet werden.

Es dirfen nur Schmelzsicherungen eingesetzt werden, die die
geforderten Bedingungen erfilllen und den richtigen Wert auf-
weisen.

Uberpriifung von Sensorelektronik und
Stummschaltung

Bei eingeschaltetem Gerét ist die Anwahl einer der insgesamt
sieben Stationstasten durch Beriihren der entsprechenden

FM-ZF-Abgleich 10,7 MHz

Ankopplung des

Abgleich-Anleitung

SichtgeréteanschiuB

sono-clock 250

Sensorflichen moglich. Innerhalb des Tastenfeldes liegende

Leuchtdioden zeigen die gewéhlte Taste an.

Sobald der Sensor betatigt wird, schaltet T318 nach Masse und

regelt das NF-Signal fir etwa 200-300 ms zu (bei kurzer Be-

rihrung oder bei relativ niederohmiger Uberbriickung der

Sensorfléchen).

Wird nur die zum IC-Eingang fiihrende Sensorelektrode beriihrt

(Schalten mit Brummspannung), so muB3 daB NF-Signal wahrend

der gesamten Betatigungsdauer stummgeschaitet werden.

Mehrfaches aufeinanderfolgendes Einschalten eines Sensors

hat ebenfalls ein Abregeln zur Folge.

Im ausgeschalteten Zustand des Empfangers konnen die _

Stationstasten nicht angewahlt werden.

Nach dem Einschalten ist:

a) in der oberen Stellung des Vorwahischalters der Sender
der zuletzt vor dem Abschalten gewdhiten Sensortaste zu
héren.

b) in der unteren Stellung des Schalters Sensor U1 in Betrieb.

Entsprechend der gewéhiten Stationstaste U oder M wird die

Betriebsspannung an den FM- oder AM-Empfénger geschaltet

und dadurch der jeweilige NF-Ausgang an den Lautstérkeregler

gelegt. Funktion der Umschaltung durch Messen derSpannung
an den Kollektoren der Transistoren T313 und T319 dberpriifen.

Einstellen der Abstimmspannung

Gerét an 220V Netzspannung anschlieBen und nach ausreichen-
der Einlaufzeit mit R 394 am MeBpunkt M1 30V+ 100 mV unter
Verwendung eines Digitalvoltmeters einstellen!

Eine der 5 UKW-Sensortasten betatigen. Empfangsfrequenz von ca. 100 MHz am Speicher einstellen.

Abgleich

Kreis 09223-077.21(.22)

an Punkt"E/ iber 5 pF
-434 .24 M

NF-Tastkopf an Pul nk('i:i__,’

Kern des Kreises (a)in obere und untere
Anschlagsteliung bringen, dabei Hohe der
2ZF-Kurve beobachten. Die Kernstellung mit der
niedrigsten ZF-Kurve auswihlen.

Kreis cb? auf Maximum und Symmetrie
Kernstellung: oben

Der HF-Pegel soll hierbei nur so hoch gewahit
werden, daB sich die ZF-Kurve gerade aus dem
Rauschen abhebt.

Filter Il an Punkt'B/ dber 5 pF

NF-Tastkopf an Punkt A/

Mit Kreis (a) Symmetrie und maximale Linearitat
der Demodulator-Kurve einstellen

‘Wobblerausgangsspannung S5mV:
Hbckerabstand 280 kHz

Die Mittenfrequenz wird durch die F fi des 19! Farbkennzeichnung Farbpunkt schwarz 10,64 + 0,03 MHz
bestimmt: for 19203-008.04 anpmtt bl?u ‘}ggg + g,gg :Ez
1 ro + z

Das Keramikschwingerpaar mufl jeweils F Fotom ! /

punkt orange 10,73 £ 0,03 MHz
und gleiche GRUNDIG-Bestellnummer autweisen. Farbpunkt wei8 10,76 + 0,03 MHz
FM-Oszillator- und Zwischenkreisabgleich

Abstimm- Spiegelselektion
B q Zwischenkreis 5 4 Bemerkungen
88 MHz 3,15V (A) unteres Maximum (C) oberes Maximum 48 HF-Signal an Antennenbuchse 300 Q anlegen.
Alle Abgleichvorgénge wechselweise mit L und C

106 MHz 2185V (8) Maximum (D) Maximum 48 bei mdglichst kleinem HF-Pegel wiederholen,

bis optimale Einstellung erreicht ist.
Eingangskreis (E) soll bindig mit dem Flansch
abschlieBen.




AM-ZF-Angelch 460 kHZ Eine der beiden MW-Sensortasten driicken. Empfangsfrequenz von ca. 1 MHz am Speicher einstellen.

Ankopplung des
Abgleich-Reihenfolge Wobblerausganges Sichtgeréteanschiuf Abgleich
Filter | . an Punkl@‘ HF-Tastkopf Gber 5 pF (1) auf Maximum und Symmetrie

an Punﬁl'@

Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzirequenz des Keramikschwingers bestimmt.

Die Wobblerausgangsspannung muB so klein
gewdhlt werden, daB eine nennenswerte Be-
einflussung deg ZF-Kurve-durch den Regeleinsatz.
des ZF-IC’s noch nicht auftritt.

AM-Oszillator- und Vorkreisabgleich

Schwing-
spannung
Abstimm- an Pkt. 4
Abgleich- eq| Abgleich ic 303 Bemerkungen
510 kHz v 1) unteres Maximum 70mv
MW-Oszillator
1620 kHz ggg g’! mAusi o5z (2 Maximum 74mV Ober K an A
o 1 Abgleich mit L und C
560 kHz ca. 2V 4 Maximum durchfilhren, bis ein Optimum erreicht ist.
Yoo, 1450 kHz ca24BVbeiBB N3 oo

ca 20V bei MVAM 125/2

Abgleich- und Priifvorschrift fiir Elektronikuhr-
Einbaumodul

Allgemeines:

Zur Betriebsspannungsversorgung und zur Uberpriifung der ein-
zelnen Schaltfunktionen muB die Uhr an ein entsprechendes
sono-clock-Gerét oder an eine spezielle Prufvorrichtung ange-
schlossen werden. An der Riickseite der Uhr sind hierfir zwei
Steckverbindungen (Batterie- und GerateanschiuB) angebracht.
Die genaue Kontaktbelegung kann dem Schaltbild entnommen
werden.

1. Netzbetrieb:

Betriebsartenwahl:

Betriebsartenschalter der Uhr in Stellung ,AUS" bringen und
Gerat an 220V Netzspannung anschlieBen. Dabei darf sich der
Empfinger nicht selbsttatig einschalten. Zur Aktivierung aller
Uhrenfunktionen muB zunéchst die Taste .min/MON" gedriickt
werden. Eventuell vorhandene Striche im Display werden
dadurch geloscht.

Schalter in Stellung ,EIN":  Empfanger in Betrieb.

Schalter in Stellung ,AUT": Empfénger spétestens nach
einer Sekunde in Betrieb.

Bleibt das Gerat trotzdem ausgeschaltet, ist die angezeigte Uhr-
zeit mit der Weckzeit, die in Stellung ,WECK" des Setzschalters
erscheint, auf Ubereinstimmung zu liberprifen und notfalls ent-
sprechend zu korrigieren.

Automatische Netz-Batterie-Umschaltung:

In die Zuleitung zur Batterie (ersetzt durch Netzteil, Ug =7,5V)
ist ein Amperemeter zu schalten und der in die Batterie hinein-
flieBende Strom bei Netzbetrieb zu messen:

1210 pA

7-Segment-Anzeige und Setzfunktionen:

Nach AnschluB an die Netzspannung leuchten auf der LED-An-
zeige in der Regel drei waagrechte Striche, vereinzelt auch Zah-
len (z.B. Null) auf. Der Punkt zwischen Stunden- und Minutenan-
zeige blinkt im Sekundenrhythmus. Taste ,Uhrzeit” driicken, fest-
halten - Sekundenpunkt erlischt - und mit den Tasten ,min/MON"

und ,h/Tag" eine Uhrzeit von 23.59 Uhr einstellen. Wahrend des
gesamten Einstellvorgangs Anzeige beobachten und Aufleuch-
ten aller 7 Segmente je Ziffer kontrollieren. Bei der Zehnerstelle
der Stundenanzeige ist das Segment F1 nicht angeschlossen.
Setzhebel in Stellung ,DAT" bringen und festhalten. Gleichzeitig
Taste ,min/MON" und anschlieBend Taste ,h/TAG" betétigen bis
Datum 28.2. erscheint.

Nach Ablauf einer Minute missen folgende Anzeigen aufleuch-

ten:
Uhrzeit 00

Betriebsartenschalter in Stellung ,AUS" bringen und Taste
«Schlummer” betédtigen, Empfanger schaltet sich sofort ein.
Waihrend des Setzvorgangs wird an Stelle der Uhrzeit die einge-
tastete Einschaltdauer angezeigt. Taste ,Reset/Alarm-Pause”
driicken, Empfénger schaltet sich aus.

Datum

2. Batteriebetrieb

Geradt vom Netz trennen. Anzeige erlischt nach kurzer Zeit, nur
Sekundenpunkt blinkt im Sekundenrhythmus weiter.

Oszillatorabgleich:

Nach Wechseln des IC's muB der Oszillator neu abgeglichen
werden. Eine Batteriespannung von 8,3V einstellen und Gerét
vom Netz trennen. KurzzeitmeBgerat (z.B. GRUNDIG Universal-
zéhler UZ 56 S) an Punkt 36 des IC's anschlieBen und die Zeit
zwischen zwei ansteigenden Flanken des 1Hz-Rechtecksignals
messen. Der Oszillator (f = 100kHz) ist nun mit Hilfe des Reglers
R201 so einzustellen, daB sich am MeBpunkt eine Periodendauer
von 1000 + 10ms ergibt.

Automatische Netz-Batterie-Umschaltung:
Mit Amperemeter in die Uhr hineinflieBenden mittleren Strom bei
voll aufgedrehter Helligkeit der Anzeige messen:

1=10-18 mA
AnschlieBend die Alarm-/Batterie- Abschalttaste so lange driik-
ken, bis Sekundenpunkt erlischt. Der Punkt darf beim Loslassen
der Taste nicht wieder aufleuchten.



Alignment Instruction

General

To disconnect from mains supply remove mains plug, as the
on/off switch is in the secondary and the transformer is con-
nected directly to the mains supply. To comply with the
required safety regulations (VDE 0860 H) observe the following:
Between the bare-metal parts and the mains-conducting
parts the minimum air- and creepage distance is 6 mm, between
the mains poles 3 mm. Insulating sleeves and circuit insulations
must have a thickness of at least 0,4 mm. This is also applicable
for leads which could come in contact with voltage carrying
parts.

Resistors on ceramic insulations must be positioned so theydo
not contact any other part or leads.

For mechanical protection the ends of the wires on the solder
tags must be wrapped over.

To guarantee an efficient cooling of the AF-IC’s, make sure the
solder- and clamp-connections of IC and heat sink are in good
order.

Fuses, which compliw with the required regulation and havethe
correct values must be used only.

Checking the Sensor Electronic and Muting

When clock is switched on, one of the seven stations can be
selected by touching the required touch sensor. Light diodes
within the keyboard indicate the selected function.

FM-IF-Alignment 10,7 MHz

As soon as the sensor is operated, T 318 conducts and mutes
the AF-signal for approximately 200-300 ms (with a slight touch
or with a relative low-ohm bridge over the sensor areas).

If only the sensor electrode — leading to the IC-input — is touched
(switching with hum voltage), the AF-signal must be muted during
the complete operating proceedings.

Several repeated switchings on one ofasensormust also produce
a reduction in volume. When switched off selection of functions
cannot be obtained.

After switching on:

a) The station last selected before switching off can be heard
when pre-selector switch is in upper position.

b) In the lower position of the switch, sensor U1 is selected.

According to the selected station button U or M the operating
voltage is switched to the FM- or AM receiver and due to this
the AF-output is fed to the volume control. Check the switch-
over function by measuring the voltage on the collectors of the
transistors T 313 and T 319.

Adjusting the Tuning Voltage

Connect receiver to 220V mains voltage and after a sufficient
warming up time adjust for 30V + 100mV on measuring point
M 1 using R 394 with the aid of a digital voltmeter.

(Operate one of the 5 VHF-sensor buttons, set to a reception frequency of approximately 100 MHz on the memory store)

Wobbulator
Alignment
Sequency ‘connection Oscilloscope Alignment
Circuit 09223-077.21(.22) on umm'\? via 5 pF AF-probe to pulnl'\Ty‘ Bring core of ma circuit (ano |hs upper and
-434.24 the lower stop while observing the jht of the
IF-curve. Salsct core-position which has the
lowest IF-curve.
Circuit (b) to maximum and symmetry.
Core position: upper
During alignment the RF-level must be adjusted
so that the IF-curve is just above the noise.
Filter Il to point B/ via 5 pF AF-probe to point Adjust for symmetry and maximum linearity
v W of the demodulator curve with circuit (a)
Wobbulator output voltage 5 mV:
Hump distance &280 kHz
The middle is by the r frequency of the Coﬁoummkm Colour code black 10,64 £ 0,03 MHz
ceramic crystal: for 19203-008.04 gg:uur ngge bll;! }ggg : 8333 u:x
With the pair of ceramic crystals the colour marking must be in concurrence GohD:: &n: e w’“ Ty D‘DE MH:
as well as the Grundig- order number. Colour code whi(a 10,76 + 0,03 MHz
FM-Oscillator- and Intermediate Circuit Alignment
Signal generator Tuning Intermediate Image
frequency voltage Oscillator Circult rejection Remarks
88 MHz 3,15V (A) lower maximum (C) upper maximum 48 RF-signal to aerial socket 300Q.
Rspsul aII alnnmsnl sequences alternating
106 MHz 2185V (B) max. (D) max. 48 with L C with RF-level as small as poaahlo

until npﬂmum adjustment is obtaine
Input circuit (E) must finish flush with the flange.

AM-IF-Alignment 460 kHz

(Press one of the two MW sensor buttons. Adjust to reception frequency of approximately 1 MHz on the store).

Wobbulator output
Alignment sequence connection Oscilloscope Alignment
Filter | 1o point @ HF-probe via 5 pF (1) to maximum and symmetry
to point G/
The middle freq: is by the of the ceramic crystal. The wobbulator output voltage must be as low as.

possible to aveid limiting of the IF-curve.




AM-Oscillator- and Aerial Alignment

Oscillator
voltage on
Alignment Tuning pin 4
sequence Frequency voltage Alignment ic303 Remarks
510 kHz 1v 1) lower maximum 70mv
MW-oscillator Connect signal generator via artificial aerial to
1820 kHz L A L 2) max. 74mv adtl hbeKat:
Align alternating with L and C until optimum is
560 kHz ca 2V 3 max. obtained.
Aerial
1450 kHz ca246VatBB 113 4) max.

ca 20V at MVAM 125/2

Alignment- and Test of the built-in Electronic
Clock Module

General

To supply the clock with operating voltage and for testing the
different functions it must be connected to asono-clock receiver
or to a special testing device. For this purpose two plug connec-
tions are fitted on the rear of the clock (battery and receiver
connection). The precise contact function can be seen in the
circuit diagram.

1. Mains Operation

Function selection:

Set function selecting switch of the clock in position "off" and
connect receicer to 220V mains voltage. During this test the
receiver must not switch on by itself. To activate all the clock
functions press button "min/MON". This causes any display of
lines to be erased.

Switch to position "ON":
Switch in position "AUT":

Receiver in operation

Receiver in operation not later
than one second.

If the machine remains switched off, check that the clock is in
concurrence with the alarm time, which appears when selecting
position "WECK” (alarm) with the setting switch, and correct if
necessary.

Automatic switch-over to mains/battery:

An ampere meter must be connected into the lead to the battery
(replaced by mains unit Us —7,5V) and the current feed into the
battery must be measured during mains operation:

I < 10uA
7-segment indication and set functions:

Usually three horizontal lines or accasionally figures (eg: zero)
willappear in the LED-indicator after connecting set to the mains.
The dot between hours-and minutes indication will flash once per
second. Press button "clock” and hold — second dot will go out —
and set to a time of 23.59 hours using buttons "min/MON" and
"h/TAG". Observe the indicator during the complete adjustment

procedure and check the illumination of each figure in all seven
segments. The segment F1 is not connected in the "tens" —
section of the hour indicator. Set the adjusting lever to position
"DAT” and hold. At the same time press button "min/MON" and
then button "h/TAG" until the date 28.2. appears.

After one minute the following indications must light up:

Clock
]

Set function selector switch to position "off” and operate button
"Schlummer” (slumber). Receiver will switch on at once. During
the setting proceedings the length of time of the setting will be
displayed instead of the time. Depress button "Reset/Alarm-
Pause” the receiver will switch off.

2. Battery Operation

Disconnect set from mains supply, shortly afterwards the indi-
cations will go out but the second dot will continue to flash once
a second.

Oscillator alignment:

After a change of the IC's the oscillator must be re-aligned. Set to
a battery voltage of 8,3V and disconnect receiver from mains.
Connect universal counting instrument (eg: Grundig Universal
Counter UZ 56 S) to pin 38 of the IC and measure the time
between the two leading edges of the 1 Hz square wave signal.
The oscillator (f=100kHz) must now be adjusted — with the aid
of the control R201 — so that a length of period of 1000 * 10ms
appears on the measuring point.

Automatic switch-over to mains/battery:

During maximum brigthness of the indication measure the aver-

age current feeding the clock using an ampere meter:
1=10-18 mA

Then depress the alarm/battery switch-off button until the

second dot goes out. The dot must not light up again when this

button is released.



Chassis-Ausbau

1.

2.

Schraube im Gehduseboden mit Kreuzschlitzschrau-
benzieher herausdrehen.

Gehéuseoberteil ausrasten (siehe Abb.) und beim
Abnehmen Steckverbindung des Lautsprechers
losen.

Steckverbindungen zum Netzkabel, Netztrafo und
zur Stutzbatterie abziehen.

Nach Zurlickziehen der im Abgl.-Lageplan mit rotem
Viereck gekennzeichneten Rastnase, kann das Vor-
derteil angehoben und mit Uhr und Chassisplatte
schrég nach oben herausgenommen werden.

Dismounting of Chassis

ik

2

Unscrew cross-slotted screw situated on bottom of
case.

Unlock top part of casing (see fig). Open loud-
speaker plug connection and take off top part of
casing.

Open plug connections to mains lead, mains trans-
former and reserve battery.

. Depress catch marked by a red square in alignment

scheme, lift up front part and pull out clock and
chassis board.

1

Démontage du chassis

1.
2.

Défaire la vis de crosse située sur le fond du boitier.
Faire déverrouiller la partie supérieure du boitier (voir
fig.). Défaire la connexion enfichable du haut-parleur
et enlever la partie supérieure du boitier.

Défaire les connexions enfichables cable secteur, du
transfo secteur et de la pile de protection.

Appuyer sur le téton de verrouillage repéré par un
carré rouge dans le plan de réglage, en méme instant
soulever la partie de front et retirer I'horloge avec le
chassis.

Smontaggio del telaio

1.

2.

Svitare con un cacciavite a croce la vite sul fondale
dell'apparecchio.

Sbloccare la parte superiore del mobile (vedi figura)
e toglierla dopo aver staccato il connettore dell'alto-
parlante.

Staccareiconnettoridi collegamentoconil cavorete,
il trasformatore di rete e la pila tampone.

Dopo aver spinto all'indietro il fermo segnato con un
quadrato rosso sullo schema di taratura e' possibile
sollevare la parte anteriore e toglierla in posizione
inclinate unitamente all'orologio ed alla piastra del
telaio.

W

22155 2306778t



Abgleich-Lageplan

il ALIGNMENT SCHEME
PLAN DE REGLAGE
n
t PIANO DI TARATURA
2 Wecken/D:
Wake-up/C
Réveil/Dat
Klangwaage Lautstédrke Sveglia/Da
Tone control Volume
Réglage de tonalité Puissance '
= Bilanciamento toni Volume |
|
) M2 us U.4 u3 uz2 Ui R 100 [

=® ® =

WEC EEEE®OEEE

..ﬂ

Antennenanschliisse Kleinhérer Netz
Aerial sockets Earphone Mains
Prises antennas Ecouteur Secteur 220V ~
Prese antenna Auricolare Rete
Lautsprecher
Loudspeaker

Haut-parleur
Altoparlante

77 St



Wecken/Dat Schlummer

Wake-up/Date Automatic h/Tag

Réveil/Date Switch-Off h/Day

Sveglia/Data Arrét-Aut. h/Jour

Spegn.-Aut ora/Giorna Funktionsschalter
Uhrzeit Function selector
Time sett. min/Mon. Sélecteur de fonctions
Mise & I'heure Min/Month Commutatore delle funzioni
Regolazione Min/Mois
R 100 dell'ora Min/Mese Alarm

L]
o —— .
M~
- ~ i
Stiitzbatterie
Stand-by battery
ur i~ Pile d'appoint

Batteria tampone

Reset/Alarm-Pause
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Chassisglatts 56 19203-035.95  Ker.Filter 452KHa(f.BE) T3 B309-201-055 Diode BA 317 (u311.'31~1316.'3
0 e T 57 19203-008,97 2x Ker.~Filter T B309.211.000 Diode SF
Al ennenibuchse kpl. 58 09647-020.97  Ferritperle 75 B303-703-210  ZenerDiade ZPY 10 D7
M 09621-123,00 Schaltbuchse S = = 76 §309.510-013 Diode BB 104 blau (03
2 09621113, 4x Sicherungshal ter 333-140-629 t-gr. Schal tung € (1c 06) T E39-510-07  Diode 88 104 grin (03
3 P-E2.01 Stiftkontakt-Unterteil ey ;: Ws';:;;l“"m B (T o) 78 BX9-510-126 Diode BB T13/Mvamizs (D3
W PE1-62,01 ?:i;::-;ukt-unhrhﬂ m';"l-t-l o 79 BXB-111.030  Gleichrichter 820/C300 (1.3
45 2601-87,00 Stifthontakt-Unterteil 62 E35-120-101 i;:'jﬂ; :Mh‘ﬂv (1c 304) 5 m:ﬁtzﬁ: E{:: }zﬂﬂg {g
u 2-pol, 46 ”m-‘m-gﬂa 3"‘“"“&"’;‘.?“ 6 PO Intege, Schaltung (12 25) 8 19799-322.91  Trimser 3/10F (c324/3
tlastung b Pamn T iy 55 e e T AT
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i 49 09226-188,01 UKN-Zvischenkraisspule 64 §305-05-058  Integr. Schaltung (Ic 301) g; ;;;z?;ﬁmgs E:,,T_{hﬁfsm (n;
. (£.0) 50 09226-221.01 URN-0szillatorspule i S (%) 8  S9M03-080.%7  Schisbeviderstand 220K (K3
1 51 mzzalggz.n EF-SI:uh s:s'g;& ™ 87 59703.-081.97 Schisbeviderstand 150K2 (R3
51.1 U%'TT 91 ;:::n ichkern e A e (156) 90  59426-020,00 Ferritstabantenne kpl,
1.(f.68) 52 0%38-170.00 rossel & WM“ L {131 9.1 09648-912.97  Antennenstab
53 09223-662.21/-661,22 W-Dszillatorspule f -220-k stor 31 9.2 OR#-160,02  Mi-Ferritantannenspule
53,1 096A7-649.91 Farritabgleichkern 8302-202-548  Transistor BC 547 8 (1312) 0.3 0BS02  Antennenspuls
2-pol, 56 19223391 TFFilter M 8302.200-225  Transistor BC 307 8 (13%)
eder 55 19202-315.97 F-Filter T 802-200-23%  Transistor BC %08 B (7313/315/317/315) Sensorplatte
i 5 1920303496 Kar.<Filter 460Kiz T 830220079  Transistor BC 738/16-18  (1318) % 59310-223.00 Sensorplatte kpl,
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WVERTED T0 POSITION OF SWITCHIKG KONTACT
LE POSITION DU LEVIER DE COMMUEATON EST
IWHERSEE A'LA POSITION 0U CONTACT 06

omyial
LA LEVA D1 COMMUTAZION EI POSTA
SPECIRLAMENTE RISPETTO A CONTATTI

VISTA LATD

Ansicht _Latseite”
SEEN FROM SOLOER SIDE
VUE DU COTE DES SONDURES

SALDATIRA

Ersotztypem n Kionmer | |
INTERCHANGEASL

LE TYPES IN SRACKETS [ |

TIPES DE RECHANGE EN PARENTHESES [ |

Digital - Uhrenradio
Radio avec horloge digitale

bl sono- clock 250
nhrﬂulqnhlklllub l;'c eb:dlllsmxlnn (51029-906.019
0, . % 04, 205 208 ol
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4316/317) 9%  51028-008.00  Sensorlaiste 7afach 171 B09-07-020  Zener-Diode ZF0 10 0201)
{0319; 91 0%23-087.97  Schisbeschalter 138 B363-180-03 Integr. Schaltung FCM 7010(IC201)
D318 9% BX9-509-55  LE-Diode LD 57/1 (011,.,.%5) 19 B17-504-56  Elektrolythondensator  (C203)
(0315) 99 630999542  LE-Diode LD WI/T (016/17) 220005 /160
(0313) Speicherplatte W0 B196-400-159  Einstellregler 4TKQ (R201)
: | "’:13; 0 59310-226,00 Sa-idl-rn;’ln kol W SHN0-192.02  LED-Platte kol
61, M1 5410-521,0  Memostat RB/7 2.0 0962307297  Kipphabelschalter kpl,
(c87) 12 39601-729.00 Buchsangehiuse 42,2 (9623-073.97  Kipphebelschalter kpl.
(C3%) 113 39601-701,00 9x Crimp-Kontakt feder (Tipper)
(C324/352) SR 2,3 09670-811,00  Miniatur-Tipptaste
""Egﬁi 126 H00-07.04  Electr,-Uhr-Einbausodul Ilpl
(739%) 127 59400-210,02 Drucktastenaggregat 5-fach 142,46  59800-013.02  Distanzbock fiir
g (A%99) 128 PE01-662.01  Stiftkontakt-Unterteil 2-pol. _ Fotowiderstand
2 (73%) 129 60166501  Stiftkontakt-Unterteil 5-pol, W25 8309-90-843 lm-l)hplly HAT143-0  (LED 101/102/103/104)
19 BNR-200-35  Transistor BC 32125 (T206) R.LO/E
: 131 B32-202-12]  Transistor 6C 238 B (1202/205) 12,6 EGNERAN  Trasistor B 2389 (T101/104)
12 B302-200-169  Tramsistor BC 338/25 (T201/200 2.7 8309-201-055  Diode BA 317 (o103/101/102)
' 13 E02-200-2%  Tramistor 6CX8 B (1203207 12,9 8302-200234 Transistor BC 0B 8 (T102)
1% 1719-06.01  Zoner-Diode 2P0 6,2 (0z4) 142,10 8302-200-739  Transistor BC 738/16-18  (T103)
135 809215009 Diode N K002 (0206) 142,11 B310-900-058  Fotowiderstand RPY 58 A  (R104)
1 21055 Diode BA 317 (0203 /a2 /7205 2,12 59703-075.01  Einstellragler 47KQ R
3% 809 (r100)
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59310-192.00

LED-Platte, Létseite
LED-BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE LED, COTE SOUDURES
PIASTRA LED, LATO SALDATURE
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Uhrzeit S:hlummlr min / Mon. h/Tog Alorm |
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59310-191.00 I (BB \
IC-Platte, Bestiickungsseite i o
IC-BOARD, COMPONENT SIDE
PLAQUE IC, COTE DES COMPOSANTS = >

PIASTRA IC, LATO COMPONENTI ¢ =L

59315-051.00

Sensorplatte [ Lotseite  Bestiickungsseite
Sensor Board SOLDER SIDE COMPONENT SIDE

Plaque Sensor COTE DES SOUDURES VUE DU COTE DES COMPOSANTS
Piastra Sensor LATO SALDATURE LATO COMPONENTI

Chassis platte

°)

Chassisplatte

59315-050.00
Speicher-Platte Lstseite
Memory Board SOLDER SIDE r

M2

Plaque mémoire COTE SOUDURES
Piastra memoria LATO DA SALDATURA
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Chassisplatte 59310-221.00
CHASSIS Board

PLAQUE Chassis

PIASTRA. Chassis
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